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Word/Expression in English In-Language Transliteration Back Translation (literal
translation)

Census ©ø†ª“ó–ÇÃ sammano khua Census

This is your future. Don’t leave it
blank. ≠ºó–ó¡‰ œ†‡ó–≠ªóæÇ>í–Å≠Ñ–ï‡æó. °·æ––á…–î¿‰†–‘¶„–Œ©ºÙ–Œö·÷. an nî maen anâkhot

khaung thân.  Yâ sû thim
vai sia pao.

This is your future, do not
throw [it] away for nothing.
(Or: "this is your future, do not
leave it blank".)

Form (as in Census 2000 form) ŒÖº‰Ù–û≠† (Œáº·ó ŒÖº‰Ù–û≠†–©ø†ª“ó–ÇÃ–öªÖø–ö√ 2000). chîyeh faum (sen chîyeh
faum sammano khua
pacham pî saung phan)

Form (such as Census form for
the Year 2000)

The money will be distributed by
national and local authorities. ŒÑ¡ó–íº·Ñ–Ä‡æ¶–Öª–î≈Ä–œÖÄ–°æã–“íã–ŒÖ‰÷–Ó„æï¡·–§ªíºô–áæí–œ§ª–ï„≠Ñ–î¿·ó. ngôen dang kâo cha thûek

chaek yây doy chao nâthî
ladap sât laeh thaung thin.

Said money will be distributed
by national and local
authorities.

Strengthen the voice of our
community ©·>Ñ–Œ©¡†–©ÙÑ–Å≠Ñ–á»†–á>ó–Å≠Ñ–ù¶Ä–Œ∑÷–”´„–†¡–ó‰ø–ÓºÄ–´§æã–ã¿·Ñ–Åƒ‰ó. song sôem sieng khaung

sum son khaung phuak
hao hai mî nam nak lây
nying khuen.

Promote the voice of our
community so that it may have
more weight.

Your answers are confidential. Çø–ì≠ô–Å≠Ñ–ï‡æó–Öª–‘í„–∑ºô–Äæó–ö>Ä–ö¬í–Œöºó–Ç¶æ†–§ºô. kham taup khaung thân
cha dai hap kân pok pit
pen khwâm lap.

Your answer[s] will be subject
to non-disclosure of
confidentiality.

A Census representative (i.e.
enumerator) ùªóºÄÑæó–©ø§¶í––©ø†ª“ó–ÇÃ (Œáº·ó õ„…–óºô–Öøó¶ó–öªáæÄ≠ó) phanak-ngân samluat

sammano khua (sen phû
nap chamnuan pasâkaun).

Census survey employee (such
as person [in charge of]
counting the population.

Fill out the USA Census 2000
form. ”´„–ì≈·†–ŒÖº‰Ù–û≠†–©ø†ª“ó–ÇÃ–öªÖø–ö√ 2000 hai tûem chiyeh faum

sammano khua pacham pî
saung phan.

[Imperative form] fill out the
Year Two Thousand Census
survey form.

Participate in Census 2000 Ö>Ñ–∑‡¶†–”ó–Äæó–©ø§¶í–©ø††ª“ó–ÇÃ–öªÖø–ö√ 2000. chong hwam nai kân
samluad sammano khua
pacham pî saung phan.

[Imperative form] join in Year
Two Thousand Census survey.

Only aggregate, statistic date is
published. Öª–óø–ùÙÑ–œì‡–ÅŸ‰–†…ó–∑¶†–ïæÑ–©ªî¿ì¿–‘ö–ù¿†–ÖøÓ‡æã–Œï·÷–óº‰ó. cha nam phieng tae khau

mûn huam thâng sathiti
pai phim chamnây thao
nan.

Will take only combined
statistical data to be printed
[and] distributed.
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As long as you live in the US,
regardless of your status, you
have the right to participate.

ìæô–”í–ï¡·–ï‡æó–°·…–≠æ‘©–”ó–©ª´ª§ºí, ôŸ· ¶‡æ–©ªîæóªùæô–Å≠Ñ

–ï‡æó–Öª–Œöºó–°·æÑ–”í–ÄŸìæ†, ï‡æó–ÄŸ–ãºÑ–†¡–©¿íï¿––”ó–©‡¶ó–Ä‡Ù¶–Å„≠Ñ.

tâp dai thî thân yû âsai
nai sahalat, bau vâ
sathânaphâp khaung thân
cha pen yâng dai kau tâm,
thân nyang mî sitthi nai
suan kieow khaung.

As long as you live in the
United States, regardless of
what your status may be, you
have right in participation.

Help is on the way. Ç¶æ†–á‡¶ã–Œ´§≈≠–Äø§ºÑ–†æ. khwâm suey hlüa
kamlang mâ.

Help is coming.

Ask for the official Census ID. ”´„–ÅŸ–Œô¿·Ñ–ôºí–öªÖø–ìÃ–ùªóºÄÑæó–©ø§¶í–©ø†ª“ó–ÇÃ–ï¡·–Œöºó–ïæÑ

–Äæó.

hai khau boeng bat
pacham tua phanak-ngân
samluat sammano khua
thî pen thâng kân.

[Imperative form] ask to look
at the census survey employee
ID card which is official.

Immigration & Naturalization
Service (INS) Ä≠Ñ–Ä¶í–Ç>ó–ŒÅ‰÷–Œ†≈≠Ñ (‘≠ Œ≠ºó Œ≠©) kaung kuat khon khao

meuang (ai en es)
Immigration Division (INS)

Internal Revenue Service (IRS) Ä≠Ñ––ŒÄºô–ùæ©¡–§æã–‘í„ (‘≠ ≠æ¢^ Œ≠©) kaung kep phâsî lây dai
(ai âr es)

Income Tax Collection
Division (IRS)


